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VARNING
Anviandning pa egen risk.

Denna produkt dr konstruerad for att skydda dverkroppen mot flygande smuts och stenar
som kastas upp av andra motorcyklar. Denna produkt &r inte konstruerad for att skydda
anvindaren vid frontalkollision. Vissa slag kan dverskrida produktens formaga att
skydda anvéandaren mot skador eller dodsfall. Om Core Shield utsétts for en kraftig stot
ska den returneras till tillverkaren for kontroll av att den inte &r forstord och dérefter
bytas ut. Anvénd inte Core Shield om den &r skadad eller saknar delar eftersom det kan
leda till personskada eller dodsfall. Se bruksanvisningen.

AVLAGSNA INTE SLAGSKUMMET

Seven Stratus Core Shield ar det ultimata specialbyggda dverkroppsskyddet for den
moderna offroad-foraren. Core Shield har en unik ventilerad honeycombkonstruktion
som inte bara gor skyddspanelen till en styv stotddmpande struktur, utan éven tillater
full ventilation utan att ge avkall pa den strukturella integriteten. Skyddets framsida
har en avtagbar integrerad kudde (EN 1621-3 niva 2) och klarar alla stotar som
genomfors enligt den standarden.

Skyddet ir helt justerbart och kan modifieras i ménga olika konfigurationer for att
uppfylla de olika 6nskemal och behov som dagens moderna cyklister har. Axel- och
dverarmsskydden &r avtagbara men har en strémlinjeformad profil som gér att de kan
béras under trojan. Sidoflankpanelerna ar helt justerbara for att ge dig fullt skydd pa
sidorna vid behov. Dessa sidoflanker kan ocksa tas bort for en littare och mer
atletisk konfiguration. Bade fram- och bakpanelerna méjliggor integrering med en
nackkrage om du viljer att bira en sddan. Ryggpanelen har en avtagbar integrerad
(EN 1621-2 niva 2) ryggkudde och klarar alla slag som implementeras for den
standarden. Varje formsprutad HDPE-panel (High Density Polyethylene) &r ergono-
miskt utformad for att passa néra kroppen och ge optimal sakerhetsniva vid en
eventuell krock.



EGENSKAPER

A - Frontpanelerna uppfyller kraven (EN 1621-3 niva 2)

B - Ryggpaneler uppfyller kraven (EN 1621-2 niva 2)

G - Passar dver eller under trojan.

D - Ingjuten honeycombstruktur for kad héllbarhet vid stotar utan att
begransa ventilationen.

E - Formgjuten EVA-skumvaddering med integrerade Star Nut-fasten.
F - Fullt justerbar och kan konfigureras i flera kombinationer.
G - Ledade axlar och éverarmsskydd.
H - De justerbara sidoflankpanelerna ar ocksa avtagbara.
FRONTSKYDD RYGGSKYDD
EN 1621-3 LEVEL 2 EN 1621-2 LEVEL 2




MAGNETFORSEDD MIDJEKNAPPNING

MAGNETISKT STYRD SIDOSTANGNING GOR DET MOJLIGT
FOR BORGEN ATT FASTA DEN INTEGRERADE STANGNINGEN
UTAN ATT BEHOVA RIKTA IN DEN VISUELLT. DEN INGJUTNA
MAGNETEN STYR SPANNET PA PLATS AT DIG. ALLT DU
BEHOVER GORA NAR DET AR I LINJE AR ATT DRA AT
SPANNET SA ATT DET SNAPPER SAKERT PA PLATS.



SIDOFLANKSKYDD

JUSTERBARA SIDOPANELER KAN
OCKSA TAS BORT MED ETT ENKELT
INTEGRERAT FASTSYSTEM MED
KARDBORRE OCH OGLA. SIDOPANEL-
EN KAN TAS BORT HELT FOR ETT MER
VALANPASSAT SKYDD FOR TAVLINGS-
CYKLISTER. FULLSTANDIG JUSTER-
BARHET FOR ALLA KORSTILAR OCH
PASSFORMER.

LEDAD AXEL MED LAG PROFIL

LEDADE AXLAR MED OVERARMSPAN-
ELER MED LAG PROFIL FOR ANVAND-
NING UNDER TROJAN. OVERARM-
SPANELEN AR ORIENTERAD | EN
FRAMATRIKTAD ATTACKPOSITION.

AXELPLATTAN AR OCKSA LATT ATT
TA BORT OM DU SKULLE VALJA ATT
KONFIGURERA DITT SKYDD | EN MER
TAVLINGSINRIKTAD KOMBINATION.
OVERARMSPANELEN AR ORIENTERAD
| EN FRAMATRIKTAD ATTACKPOSI-
TION.

ADJUSTABLE




JUSTERING AV DITT STRATUS KARNSKYDDARE

(B)

A - AXEL OCH FRONTPLATTA KAN
POSITIONERAS GENOM ATT
JUSTERA AXELREMMEN MED
KARDBORREBAND.

B - AXEL- OCH OVERARMSS-
KYDDET HAR EN JUSTERBAR
ARMREM OCH AR AVEN AVTAGBART.

C - MIDJEREMMEN KAN JUSTERAS
MED HJALP AV DET INTEGRERADE
PLASTREGLAGET.

D - FLANKSKYDDANDE SIDOPANEL
KAN JUSTERAS FRAM ELLER BAK
FOR ATT SKYDDA OVERKROPPEN.
FLANKPANELEN HAR EN INTEGRE-
RAD STYRNING FOR MIDJEREM-
MEN, FLANKPANELEN AR HELT
AVTAGBAR



JUSTERING AV DITT STRATUS KARNSKYDDARE

A - AXEL- OCH RYGGPLATTAN
KAN POSITIONERAS GENOM ATT
JUSTERA AXELREMMEN MED
KARDBORREBAND.

B - AXEL- OCH OVERARMSS-
KYDDET HAR EN JUSTERBAR
ARMREM OCH AR AVEN AVTAG-
BART.

C - FLANKPANELEN KAN
JUSTERAS OCH AR HELT AVTAG-
BAR.

GENOM ATT JUSTERA REMMET PA
FRAMPANELEN KAN DU JUSTERA
FRAMPLATENS HOG OCH LAG
POSITION FOR OPTIMAL
PASSFORM OCH PRESTANDA.



VENTILATION

STRATUS CORE PROTECTOR AR HELT VENTILERAD
E FOR ATT MOJLIGGORA OAVBRUTET LUFTFLODE.

DE FORMSPRUTADE SKYDDSPANELERNA HAR EN INGJUTEN MATRIS AV STRUKTURELLA
BOSSOR SOM HJALPER TILL ATT BIBEHALLA DEN STRUKTURELLA INTEGRITETEN VID
KOLLISIONER UTAN ATT PAVERKA LUFTFLODET.

BORTTAGNING OCH BYTE AV MIDJEBALTE
1- STRACK DIG INNANFOR MITTRUTAN (D)
OCH LETA REDA PA BALTESKLAMMAN (A)
2- SKJUT UPP BALTESCLIPSET (A)
FRAN WEBBOGLAN (B) OCH IN I FONSTRET (D)
FOR BATTRE SYNLIGHET.
3- TA BORT MIDJEBALTET © FRAN BALTESCLIPSET (A)
OCH ERSATT DET MED ETT NYTT.




FLERA KONFIGURATIONER

KOMBINATIONER
1-(ABCDEG)
2-(ABCEG)
3-(ABG)
4-(AFG)
4-(AB)

5-(AF)

6-(ABCDE)

KOMPONENTER

A - EN 1621-3 NIVA 2 FRONTPLAT
B - EN 1621-2 NIVA 2 BAKPLATTA
C - SKULDERKOPPAR

D - SIDOFLANKPANELER

E - GVRE ARMSKYDD

F - Y-BAND BAK

G - LOSTAGBAR STOTDAMPARE
ENLIGT CE.
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STRATUS STRATUS
CORE SHIELD BACK PROTECTOR

EN 1621.3:2018 N 162122014
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CE-marknil

Gverensstammelse med hélso- Betecknar att produkten &r
och sikerhetskraven i 2 eller innehéller ett brostskydd,
bilaga Il till den europeiska O?O beddmt som storlekstyp A, som

personlig skyddsutrustning uppfyller nivé 2 eller europeisk
utrustning 2016/425 C-TYPEA standard EN 1621-2:2014

2]

Rekommenderas att att ar
!as: tllklzerkarens finns i \ 2 eller innehaller ett heltickande
Instruktioner som Tinns | ? n skydd ("FB") som u| ller
detta hafte, OF Q| Mogskydd ("FB") som upply

nivé 2 eller den europeiska
standard EN 1621-2:2014

=] ]
VARNING: Aven om ditt Seven Stratus Core-skydd har beteckningen "One Size fits Most" ar
det inte sakert att det passar alla kroppsdimensioner (Iingd och form). Tank pa att se till att
ditt Core-skydd inte &r for stort for din kroppsstorlek. Ett Core-skydd som ér for stort kan stora
anvindarens hjalm och kan orsaka orsaka ett farligt korforhallande.

ANVANDNING: Produkter som uppfyller kraven i den tekniska specifikationen som anges i
denna handbok r avsedda att minska svarighetsgraden av mjukdelsskador sdsom blamérken,
kontusioner, skirsar och nétning under terringmotorcykling, sisom motocross, enduro, Down
Hill MTB, BMX och dventyrssporter.

- Produkter som uppfyller kraven i de tekniska specifikationerna

kan minska allvarlighetsgraden och/eller forekomsten av vissa allvarligare skador, t.ex. mindre frakturer.
-Produkter som uppfyller kraven i de tekniska specifikationerna kan inte pa ett avgorande satt mlldra allvarllga
skador, t.ex. allvarliga frakturer till foljd av g eller vridnings-/
och iska ryggmar For nar tillgéngliga material och tekniker gor det inte mdjligt att

uppné denna skyddsniva i produkter som skulle vara acceptabla att bira och som skulle gira det mojligt att
utfira och fullfolja fysiska aktiviteter pa ett tillfredsstillande sitt.

Declaration of Compliance kan laddas ner frén www.sevenmx.com
For fragor om garanti kontakta
877-240-4778
Email: info@sevenmx.com Tillverkad i Kina One Size Fits Most
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RENGORING

Endast handtvatt 7

Linjetorka Y 7 @

Far inte kemtvittas

Far inte torktumlas K &

Far inte blekas

Far inte strykas.
Torka endast av med en fuktig trasa med mild tval eller milt rengoringsmedel i kallt
vatten. Skolj med rent vatten och torka med en trasa. Vanliga &mnen som anvénds pa
produkten (I6sningsmedel, rengoringsmedel, harvatten etc.) kan orsaka skador som kan

vara osynliga for anvéndaren och dventyra integriteten och sékerheten hos din Stratus
Core Shield.

Forvaring och transport.

Placera pa en ren och torr yta och forvara i en torr och vilventilerad miljo pa avstand
fran direkt solljus och extrema temperaturer. Undvik att placera tunga foremal pa
Stratus Core Shield.

Underhéll och féraldring.

For att uppna maximal prestanda hos Stratus knaskydd bor det inspekteras fore varje
anvandning. Sluta anvénda skyddet om ndgon komponent visar tecken pa skada eller ar
sliten, sprucken och/eller deformerad, eller om den invéndiga stoppningen har forsam-
rats.

Om du rakar ut for en krasch eller om ditt skydd visar tecken pa skador eller ar slitet,
sprucket och/eller deformerat, eller om den invéndiga stoppningen har forsdmrats, ska
det returneras till séljaren eller forstoras och bytas ut.

Borra inte hal, méla, klipp, varm, boj, applicera dekaler eller klistermérken eller gor nagra

andra andringar pa din Stratus Core Shield. Om du gor det kan det dventyra effektiviteten
och sékerheten hos din Seven Stratus Core-skald.
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PROVNING OCH GODKANNANDE .

Seven Stratus Full core Shield har testats enligt tillverkarens specifikationer och EG-typkontrollintyg
har utfardats av CCQS Certification Services Ltd.

Block 1, Blanchardstown Corporate Park, Dublin 15 D15 AKK1.

Den ar CE-maérkt for att visa dverensstimmelse med EU:s direktiv om personlig skyddsutrustning
(EV) 2016/425

Fdljande europeiska standarder har anvénts vid utvarderingen av dessa produkter.

-EN 1621-3:2018 (Niva) 2 - "Motorcyklisters framre skyddsklader mot mekanisk paverkan.
Del 2: Krav och provningsmetoder for ryggskydd for motorcyklister.

-EN 1621-2:2014 (Nivd)2 - "Skyddskléder for motorcyklister mot slag.

_ Krav och provningsmetoder".

TA INTE BORT SLAGSKUMMET

Seven Stratus heltickande skold-

_Frontpanelen dverensstammer med prestandakraven i EN-1621-3:2018

_ Bakpanelen uppfyller prestandakraven i EN-1621-2:2014

Anvéandning med annan personlig skyddsutrustning.

Seven Stratus Full Core Shield dr en del av den skyddsutrustning som finns tillgénglig for
anvéandning av deltagare i motorcykelaktiviteter. Den ar utformad for att baras med

en DOT/ECE helhjalm.

Contact Details:
Seven Brand Inc.
38444 Sky Canyon Dr. #150 Tillverkningsdatum.
Murrieta, CA, 92563 2023

(877) 240-4778

Web@sevenmx.com




